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1 Copyright

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2012. Todos os direitos
reservados.

Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida ou
transmitida em nenhuma forma ou por nenhum meio sem
consentimento prévio por escrito da Huawei Technologies Co., Ltd.
O produto descrito neste manual pode incluir software de
propriedade da Huawei Technologies Co., Ltd. e possiveis
licenciadores. Os clientes ndo devem, por nenhum modo, reproduzir,
modificar, descompilar, desmontar, decodificar, extrair, fazer
engenharia reversa, emprestar, alugar ou conceder licenca a terceiros,
exceto quando tais proibi¢des sejam vetadas pelas leis aplicaveis ou
tais acbes sejam aprovadas pelos respectivos detentores do direitos
autorais licenciados.

Marcas Comerdiais e Permissdes

g’é HUAWEI e s’& sdo marcas registradas da Huawei
HUAWEI - >

Technologies Co., Ltd.

A marca Bluetooth® e logos sdo marcas registradas de propriedade
da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizacdo dessas marcas pela
Huawei Technologies Co., Ltd. esta sob licenga. Outros nomes e
marcas comerciais sao de propriedade de seus respectivos
proprietarios.

Outras marcas registradas, produtos, servicos e denominagdes
corporativas mencionadas s&o de propriedade de seus detentores.

Aviso

Algumas funcionalidades do produto e respectivos acessorios aqui
descritos dependem do software instalado, capacidades e das
definicbes de rede local e podem nao estar disponiveis ou podem ser
limitados pelas operadoras ou provedores de servicos de rede. Logo,



as descricdes apresentadas aqui podem nédo corresponder
exatamente ao produto ou acessérios adquiridos.

A Huawei Technologies Co., Ltd. reserva o direito de alterar ou
modificar quaisquer informacdes ou especificacdes contidas neste
manual sem aviso prévio ou dever de informar.

AUSENCIA DE GARANTIA

0S CONTEUDOS DESTE MANUAL SAO FORNECIDOS “COMO SAQ".
EXCETO QUANDO EXIGIDO PELAS LEIS APLICAVEIS, NENHUMA
GARANTIA DE QUALQUER ESPECIE, TANTO IMPLICITA QUANDO
EXPRESSA, INCLUINDO, MAS NAO LIMITADA, A GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUACAO PARA
DETERMINADO USO, E FEITA COM RELACAO A EXATIDAO,
CONFIABILIDADE OU CONTEUDOS DESTE MANUAL.

DESDE QUE PERMITIDO EM LEI, EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A
HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. SERA RESPONSABILIZADA POR
QUALQUER TIPO DE PERDA OU DANO INCIDENTAL, CONSEQUENTE,
DIRETO OU INDIRETO, NEM POR LUCRO CESSANTE, PERDA DE
NEGOCIOS, DE RECEITA, DE DADOS OU ECONOMIAS FUTURAS.

Regulamentagdo sobre importa¢do e exportagdo

Os consumidores devem atentar a todas as leis e regulamentaces
sobre importacdo e exportacao, além de obter as licencas federais
necessarias para exportar, reexportar ou importar o produto
mencionado neste manual, incluindo software e dados técnicos
anexos.



2 Recomendagdes de seguranga

Antes de usar o telefone, leia as recomendagdes de seguranca e
informe seus filhos sobre o uso correto e sequro do telefone. Para
detalhes, consulte "Avisos e precaugdes”.

Evite derrubar ou apertar seu telefone celular.

Nao use o telefone celular em ambientes imidos, como
banheiros. Evite molhar seu telefone celular.

Né&o ligue o telefone celular em locais onde seu uso for
proibido ou quando puder causar interferéncia ou
representar riscos.

Né&o use o telefone celular ao conduzir um veiculo.
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Siga as regras e regulamentos em hospitais e
instalacdes de salde. Desligue o telefone quando
estiver préximo a dispositivos médicos.

Desligue o telefone celular quando estiver a bordo de
uma aeronave. O telefone pode causar interferéncia no
controle dos sinais da aeronave.

Desligue o telefone celular quando estiver proximo de
dispositivos eletrénicos de alta precisao. Telefones
podem interferir no funcionamento desses aparelhos.

Né&o tente desmontar o telefone nem seus acessorios.
Apenas profissionais qualificados podem efetuar
reparos nos aparelhos.

B8 0

N&o exponha o telefone celular nem seus acessérios a
ambientes com forte campo eletromagnético.




Né&o deixe midias magnéticas proximas do telefone
celular. A radiacdo do aparelho pode apagar as
informacdes contidas na midia.

N&o exponha o telefone celular a locais com alta
temperatura nem o use em ambientes com gas
inflamavel, como postos de gasolina.

Mantenha o telefone e seus acessorios fora do alcance
de criancas. Nao deixe criancas usarem o telefone sem
supervisdo de um adulto.

Use somente baterias e carregadores originais para
evitar risco de explosoes.

Observe as leis e regulamentos locais quanto ao uso de
dispositivos sem fio. Ao usar o aparelho, respeite a
privacidade e os direitos alheios.

Siga as instrucdes deste manual ao usar cabos USB. Do
contrario, seu computador ou telefone celular podem
ser danificados.




3 Conhecendo seu Telefone

% Observacédo

Todas as imagens deste manual séo meramente para sua
referéncia.

Cartao SIM e Bateria

Antes de usar o telefone, instale o cartdo SIM conforme a figura.
Desligue o telefone antes de remover o cartdo SIM ou a bateria.




Cartao microSD

O telefone suporta um cartdo microSD de até 32 GB.

Carregando a Bateria

Antes de usar a bateria, leia a secdo “Bateria e Carregador” em
"Avisos e Precaucoes”.

[9 Observagdo

® Quando o icone @ é mostrado ou a animacéo de
carregamento estiver estdtica, a bateria foi carregada
completamente.

® Se 3 bateria ndo foi usada por um longo tempo ou se estiver
totalmente descarregada, o icone de carregamento pode
aparecer apds varios minutos depois que vocé comegar a
carregar a bateria.



Seu Telefone

Fone

Tela

Conector de cabo de dados/carregador

Microfone

Alto-falante

Botdo PTT

Teclas de volume

Camera

|l | N[l | p|lw|N

Entrada para fone de ouvido

o

Espaco para corddao




Teclas e Fungoes

A
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@ Observagédo

Neste manual, as teclas de navegagao de seu telefone séo

indicadas por @ @ @ @; a tecla de selecéo a

esquerda é indicada por [—/ e tecla de selecdo a direita é
indicada por \=].

N° Pressione Para...

=7 Selecionar a opcdo exibida no canto inferior

! esquerdo da tela.

® Discar um nimero ou atender uma
chamada.

® Visualizar o registro de chamadas no
modo de espera.




Ne

Pressione

Para...

Desligar e ligar o alto-falante durante uma
chamada.

® Pressione e outra tecla numérica

ou de simbolo para inserir o caractere
superior na tecla no modo de edicéo.

® Ativar ou desativar o modo de Vibragao
em modo de espera (pressione e segure
a tecla por 3 segundos). Para configurar
o perfil, selecione Menu >
Configuracdo > Telefone > Som > Tipo
de alerta.

Alternar entre o modo "abc/pt/en/smpt”
(minusculas), o0 modo "Abc/Pt/En/SmPt"
(primeira letra maiuscula) e modo
"ABC/PT/EN/SMPT" (maitiscula) em modo
de edicéo.

Inserir um espago no modo de edicao.

Acessar a lista de simbolos em modo de
edicdo.

® Bloguear o teclado em modo de espera
(pressionar e segurar a tecla por cerca
de trés segundos).

® Em qualquer modo de entrada,
pressionar e segurar a tecla por cerca de
trés segundos e entdo ativar ou desativar
a entrada preditiva ou alterar o idioma
padrdo de entrada.

Iniciar uma nova linha em modo de edicéo.




Ne

Pressione

Para...

® Em modo de edigéo, apagar o caractere
a esquerda do cursor.

® Pressionar e segurar a tecla por cerca de
trés sequndos para apagar todos os
caracteres a esquerda do cursor.

Retornar ao menu anterior.

® Ligar ou desligar o telefone (pressionar e
segurar a tecla por cerca de trés
segundos).

® Finalizar ou rejeitar uma chamada.
® Retornar ao modo de espera.

Selecionar a opcdo exibida no canto inferior
direito da tela.

® Se a tela em espera tiver sido
configurada como Modo funcional,
pressionar @ ou @ para selecionar
um atalho e entéo pressionar O para
acessar a funcao.

® Se a tela de espera tiver sido
configurada como Modo conciso,
acessar as funcdes atribuidas para as
teclas de navegacao em modo de
espera.

® Ajustar o volume durante uma chamada.

Confirmar uma selecdo ou mostrar um
menu.

[=a=a=]

® Fazer uma chamada CD.

® Durante uma chamada CD ou uma
chamada em Grupo CD, pressionar e
segurar a tecla para falar e entéo liberar.
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N° Pressione Para...

17 Ajustar o volume.

fcones de Status

fcone Indica...

?ﬂm Intensidade do sinal.

[E] Roaming.

% Rede 2G disponivel.

% O telefone estd recebendo e enviando dados pela
rede 2G.

= Rede 3G disponivel.

= O telefone estd recebendo e enviando dados pela

== rede 3G.

)]

Chamada em andamento.

Chamadas perdidas.

Novas mensagens de texto.

Novas mensagens multimidia.

Novas mensagens de emergéncia.

Nova mensagem de voz.

LaL a4 9L 9T

Memoéria para mensagens cheia.




Indica...

Musica esta sendo reproduzida em segundo plano.

Alarme ativado.

Bluetooth ligado.

@ e e 0 E

Fone Bluetooth conectado.

-

Procurando Bluetooth.

&)
7

Seu telefone esta enviando dados via Bluetooth.

Seu telefone esta recebendo dados via Bluetooth.

Carregando.

Nivel de bateria.

- ||| E

Bateria fraca.

>

PN

Alto-falante ligado.

Alto-falante desligado.

Fone conectado.

Cartdo microSD inserido.

GPS ligado.

e | ME| | #

Perfil Toque ativado.

|

=

Perfis Toque e vibragao ativados.

Perfil Vibragdo ativado.
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fcone

Indica...

Perfil Silencioso ativo

Servico de Conexdo Direta (CD) esta em roaming.

o | e | i

Servico CD n&o esta disponivel.

Chamada CD em andamento.

Chamada em Grupo CD em andamento.

Tipo de nimero (CD1).

Tipo de nimero (CD2).

Chamada CD perdida (vermelho).

Recebendo chamada CD (verde).

& 0| &

Fazendo chamada CD (laranja).

Chamada em Grupo CD perdida (vermelho).

Recebendo chamada em Grupo CD (verde).

& & &

Fazendo chamada em Grupo CD (laranja).

Alerta perdido (vermelho).

Recebendo Alerta (verde).

Ll

Enviando Alerta (laranja).
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fcone Indica...

‘R Convite perdido (vermelho).

'E Recebendo Convite (no registro de chamada) (verde).

ia Enviando Convite (laranja).

&) Recebendo Convite (na tela de chamada CD).

Originador em uma chamada em Grupo CD.

!N
& Alerta recebido.
5
2

Para adicionar um participante a uma chamada em
andamento.

4 Guia Rapido

Ligando e Desligando

Pressione e segure por trés segundos a tecla para ligar o seu
telefone. Se necessario, insira a senha do telefone, o PIN (personal
identification number) ou PUK (PIN unblocking key) conforme
requerido.

Se a funcdo Programador ligar/desligar estiver ativado, seu telefone
ira ligar ou desligar no horario pré-definido. Para configurar o
programador ligar/desligar automatico, selecione Menu >
Configuragdo > Telefone > Programador ligar/desligar > Hora de ligar
ou Hora de desligar.



Bloqueando o Teclado

Para bloquear o teclado, pressione e segure por trés sequndos a tecla
2z

°

em modo de espera. Quando o teclado estiver bloqueado, vocé

também pode pressionar para atender uma chamada ou fazer
uma chamada de emergéncia.

Para desbloquear o teclado, pressione [=/ (Desblog.), e entdo
=] (oK.

Se a funcdo Blogueio automatico do teclado estiver ativada, o
telefone bloqueard automaticamente o teclado depois de ocioso em
modo de espera por um periodo pré-determinado. Para configurar
essa funcao, selecione Menu > Configuragdo > Telefone > Bloqueio
automatico do tedado.

Blogueio do Telefone

O blogueio do telefone protege-o de uso ndo autorizado.

Por padréo, o blogueio do telefone encontra-se inativo. Para ativar ou
desativar o bloqueio de telefone, selecione Menu > Configuragdo >
Seguranga > Blogueio do telefone.

Se o blogueio de telefone estiver ativado, serad necessario inserir a
senha toda vez que o telefone for ligado.

A senha pré-configurada é 000000. Vocé pode selecionar Menu >
Configuragdo > Seguranga > Alterar cédigo de bloqueio do telefone
para alterar a senha para qualquer sequéncia numérica de quatro a
oito digitos.

Lembre-se de sua senha. Caso se esqueca, contate o atendimento ao
cliente.

PIN e PUK

O PIN (Personal Identification Number) protege o seu cartdo USIM
contra uso ndo autorizado. Se vocé digitar o PIN incorretamente por
um numero especifico de vezes, o PIN serd bloqueado e o telefone
solicitaré a insercdo do PUK (PIN unblocking key). Caso ocorra, insira
0 PUK para desbloquear o PIN bloqueado.
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Se vocé digitar o PUK incorretamente por um nimero especifico de
vezes, o cartdo USIM serd invalidado permanentemente e vocé
deverd contatar seu provedor de servico para obter um novo cartdo
SIM/USIM.

Tanto o PIN quanto o PUK s&o fornecidos com o cartdo USIM. Para
detalhes, consulte seu provedor de servio.

Modo de Economia de Bateria

Para configurar o modo de economia de energia, selecione Menu >
Configuragdo > Telefone > Modo de economia de bateria.

Se a funcao Teclado de luz de fundo estiver ativada, a luz de fundo
do teclado sera desligada no periodo entre 9h e 17h.

Se a funcdo Desligar a luz de fundo ao pressionar a tecla desligar

estiver ativada, vocé pode pressionar
luz de fundo em modo de espera.

para ligar ou desligar a

5 Funcbes de Chamada

Fazendo uma Chamada

1. No modo de espera, insira 0 nimero do telefone.

® Para fazer uma chamada internacional, pressione para

inserir o sinal de mais (+). Em seguida, insira o codigo do pais ou
regido, o codigo de drea e nimero do telefone.

® Para chamar um ramal, insira o nimero do telefone, insira P ou W
e entdo insira 0 niumero do ramal.

2. Pressione para discar o niumero.

3. Pressione para finalizar a chamada ou cancelar a discagem.



@ Observagdo

® |nserindo um P entre o nimero do telefone e o do ramal, assim
que o numero atender, o telefone disca o ramal
automaticamente.

® |nserindo um W entre o nimero do telefone e o do ramal,
assim que o numero atender, o telefone pergunta se deseja
discar o nimero do ramal.

® Também é possivel fazer uma chamada a partir do registro de
chamadas e dos contatos.

Atendendo uma chamada

Quando uma chamada for recebida, pressione para atendé-la

para rejeita-la.

Se a funcao de atendimento com Qualquer tecla estiver ativada,

pressione qualquer tecla para atender uma chamada, exceto

., =] ou % Para ativar a funcdo de atendimento com

qualquer tecla, selecione Menu > Configuragdo > Chamada > Modo
de resposta > Qualquer tecla.

Se a funcdo Resposta automatica com fone de ouvido estiver ativada
e um fone de ouvido estiver conectado ao telefone, o telefone
atendera automaticamente as chamadas durante um periodo pré-
determinado de tempo. Para ativar a funcdo de atendimento
automatico com fone de ouvido, selecione Menu > Configuragdo >
Chamada > Resposta automatica com fone de ouvido.



6 Entrada de Texto

Seu telefone conta com diversos modos de entrada de texto. No
modo edicdo, 0 modo atual de entrada de texto é exibido na tela.

. 2z
Pressione para alternar entre os modos de entrada de texto.

@ Observacédo

® Pressione uma vez para apagar um caractere a esquerda

do cursor ou pressione e segure para apagar todos os
caracteres a esquerda do cursor.

® Pressione para alternar entre 0 modo "abc/pt/en/smpt”

(minusculas), o0 modo "Abc/PYVEN/SmPt" (primeira letra
maiuscula) e o modo "ABC/PT/EN/SMPT" (maitisculas) em modo
de edigdo.

® Na tela de edicdo de mensagem, selecione Opgdes >
Configuragdes de entrada de texto para determinar as
configuracdes de entrada de texto, como o idioma padrdo de
entrada, se a primeira letra deve ser mailscula e entrada
preditiva.

Inserindo uma Palavra

No modo de entrada de varios toques, pressione a tela com a letra

desejada para inseri-la.

Em modo de entrada preditiva:

1. Pressione diversas letras da palavra desejada. O telefone mostrara
sugestdes de palavras que contém tais letras.

2. Pressione @ e @ para escolher a palavra desejada.

3. Pressione (O para inserir a palavra ou pressione para
inserir a palavra seguida por um espaco.



Inserindo um NuUmero ou um Simbolo

® Em qualquer modo de entrada, pressione

para inserir um
espago, pressione para comegar uma nova linha.

Em qualquer modo de entrada, pressione para mostrar a

lista de simbolos. Pressione as teclas de navegagéo para escolher o
simbolo desejado. Entao pressione O para inseri-lo.

No modo de entrada "123", pressione a tecla numérica ou de
simbolo para inserir o nimero ou o simbolo desejado.

Em qualquer modo de entrada, exceto "123", pressione e segure a
tecla numérica ou de simbolo por cerca de trés segundos para
inserir o nimero ou o simbolo desejado.

Em qualquer modo de entrada, exceto "123", pressione e
entdo pressione a tecla com o nimero ou simbolo que deseja

inserir. Vocé pode pressionar duas vezes para bloquear o

modo FN e pressionar trés vezes para desativar o modo FN.

7 Mensagens

Criando e Enviando uma Mensagem

1.
2.

Selecione Menu > Mensagens > Criar mensagem.

Adicione destinatérios. Vocé pode inserir nimeros de telefone
diretamente ou pressionar O e entdo selecionar os destinatarios
a partir dos contatos.

. Edite a mensagem. Vocé também pode pressionar O e entdo

adicionar anexos, como imagens ou musica a mensagem. A
mensagem serd alterada para mensagem multimidia.

. Selecione Opgdes > Enviar para enviar a mensagem.



Correio de Voz
O correjo de voz é um servico que depende da rede. Para usar este
servico, contate sua operadora de rede.

Antes de usar o correio de voz, selecione Menu > Mensagens > Caixa
postal para configurar o nimero de correio de voz.

8 Email

Criando uma Conta de Email

Antes de enviar ou receber emails, é preciso criar e ativar uma conta
de email.

1.

4.

Selecione Menu > Email > Configuragdes > Gerenciamento de
conta > Criar conta para criar uma nova conta.

Se ndo houver nenhuma conta de email, selecione Menu > Email.
O telefone solicitara a criacdo de uma conta.

. Selecione o servidor de email.
. Configure as opcdes necessarias. Depois de configurar um item,

aperte [=/ (Pr6ximo) para seguir ao préximo item.

Aperte [=/ (Concluido) para salvar a conta de email.

Escrevendo e Enviando Emails

1. Selecione Menu > Email.

N

s~ w

. Selecione a conta de email.
. Aperte [=/ (Crian para escrever uma mensagem de email.
. Adicione os destinatarios E possivel digitar o endereco de email

dos destinatarios, ou entdo apertar O e depois seleciona-los dos
contatos. Também é possivel selecionar Opgdes > Adicionar
cc/cco para adicionar os destinatérios desejados.

. Escreva o assunto do email.
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6. Edite o contetido da mensagem. Depois de digitar a mensagem,
pode-se opcionalmente selecionar Opgdes > Adicionar anexo para
incluir imagens, arquivos de audio e video, ou outros documentos.

7. Selecione Opgdes > Enviar para enviar a mensagem de email.

Recebendo Emails

1. Selecione Menu > Email > Receber novos emails.
Somente o cabecalho das mensagens (nome do remetente,
assunto e horario de envio) sera recebido por padréo.

2. Selecione Opgdes > Baixar para baixar a mensagem de email
completa.

[% Observacdo

Para alterar o modo de download, selecione a conta de email e
entdo Configuragdes de conta > Configuragdes para baixar.

9 Contatos

Adicionando um Contato

1. Selecione Menu > Contatos > Criar novo > Criar contato.
2. Edite as informacoes do contato.

3. Pressione [=/ (Salvar) para salvar o contato.

Procurando um Contato

Selecione Menu > Contatos e entdo insira 0 nome do contato ou as
primeiras letras do nome do contato.
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10 Conexao Direta (CD) e Grupo CD

Com CD, vocé pode falar instantaneamente com outro usuario CD ou
grupo de usuarios ao apertar um botéo.

% Observacdo

Vocé pode selecionar Menu > Configuragdo > Chamada >
Configuragdes CD para configurar o botdo PTT e funcdes
relacionadas.

Fazendo uma Chamada CD

Vocé pode fazer uma chamada CD usando um dos seguintes
métodos:

Discando um Numero CD

Um nUmero CD tem trés partes. Quando vocé inserir um nimero CD,
vocé deve separar as trés partes com um asterisco. Um nimero CD
contém um maximo de 15 caracteres (incluindo os asteriscos) e o
numero de digitos em cada parte de um niimero CD pode variar; por
exemplo, 0000000*000*000 e 9999999*999*999. Vocé deve ter as
trés partes quando chamar usudrios iDEN ou 3G.

1. Em modo de espera, digite um nimero CD diretamente ao usar o
teclado numérico.

2. Aperte e segure no lado esquerdo de seu telefone. Fale

depois que ouvir 0 aviso sonoro.

3. Ao terminar de falar, solte para ouvir. A chamada sera

encerrada automaticamente se nenhuma das partes nao falar por
varios sequndos.
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@ Observagdo

Quando nenhuma das partes estiver falando durante uma
chamada ativa, o telefone mostra Abrir e qualquer parte pode

apertar e segurar para falar quando o telefone mostrar Falar,

quando estiver falando, ndo solte até terminar de falar.

Quando a outra parte estiver falando, o telefone mostrara Ouvir.

Vocé pode ouvir a outra parte falando nesse momento.
Notificacdo de Ultima chamada

Assim que a chamada CD ou chamada em Grupo CD for completada,
quando vocé terminar de forma passiva, a tela de Ultima chamada
aparecera. Mostra o nome do contato ou o numero da Ultima
chamada e a data e o horario da chamada. A tela pode ser liberada
ao pressionar a tecla de selecdo indicada ou desaparecera depois de

certo periodo de tempo. Apertar a partir da tela da ultima

chamada tentara reiniciar a Ultima chamada indicada.
Fazendo uma Chamada CD a partir dos Contatos
Selecione Menu > Contatos. Selecione um contato com nimero CD e

aperte para iniciar uma chamada CD.

Fazendo uma Chamada CD a partir do Registro de
Chamadas

Selecione Menu > Registro de chamadas ou pressione em
modo de espera e entéo selecione Cham. CD para selecionar o

numero desejado no registro de Cham. CD. Entéo aperte para

iniciar uma chamada CD.
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Como alternativa, se vocé selecionou Menu > Configuragdo >
Chamada > Configuragdes CD > Configuragdo do botdo PTT >

Registro de chamadas, aperte para selecionar o nimero
requerido a partir do Registro de chamadas e entdo aperte e segure

para iniciar a chamada CD.

Alerta

Alertas permitem que vocé notifique alguém que deseja comunicar-se
usando CD. Quando a outra parte receber o Alerta, o telefone da
outra parte receberd um tom de Alerta e mostrara seu nome ou
nimero de CD na tela.

Para enviar um Alerta:

Selecione Menu > Contatos ou Menu > Registro de chamadas >
Cham. CD. Entéo selecione um contato ou um numero CD.

Pressione \—] para selecionar Alerta. Aperte conforme

requerido para enviar um Alerta.

Grupo CD

Criando um Grupo CD

Vocé pode criar um Grupo CD usando um dos seguintes métodos:

® Quando selecionar Menu > Configuragdo > Chamada >
Configuragdes CD > Configuragdo do botdo PTT > Registro de
chamadas ou Contatos, aperte em modo de espera e entdo

selecione contatos a partir de Registro de chamadas ou do
Contatos ou digite diversos nimeros CD na tela Insira n° para criar
um numero CD.
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® Selecione Menu > Contatos. Selecione Criar novo > Criar Grupo
de chamadas CD ou pressione [=/ para selecionar Opgdes >
Criar Grupo de chamadas CD para criar um Grupo CD.

® Em modo de espera, pressione ou selecione Menu >
Registro de chamadas para acessar o registro de chamada.
Pressione [=/ para selecionar Opg&es > Criar Grupo de
chamadas CD para criar um Grupo CD.
Se desejar apagar um participante do Grupo CD, selecione Contatos >
Abrir, destaque um participante e selecione Opgdes > Rejeitar. Entdo
selecione Sim para configurar sua operagao.
Fazendo uma Chamada em Grupo CD

Uma chamada em Grupo CD inclui diversos usuarios CD ao mesmo
tempo. Operagdes durante uma chamada em Grupo CD séo similares
aquelas durante uma chamada CD.

@ Observacédo

Chamadas CD em Grupo com usuarios iDEN ndo sao possiveis.

. Selecione um grupo a partir de Contatos ou Registro de chamadas
ou selecione diversos contatos a partir da lista de contatos para
criar um Grupo CD temporario. Vocé também pode inserir
numeros CD para criar um Grupo CD.

2. Aperte para iniciar uma chamada em Grupo CD diretamente

ou pressione =] para selecionar Convidar e aperte para

enviar um Convite para todos os participantes do grupo. Quando
o0s participantes do grupo receberem o Convite, poderdo
selecionar Entrar para juntar-se a chamada ou selecione Ignorar
para rejeitar o Convite.
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@ Observagdo

® Um Grupo CD pode conter um maximo de 60 participantes.
Uma chamada em Grupo CD pode conter um maximo de 25
participantes.
® Durante uma chamada em Grupo CD, vocé pode visualizar o
status do participante do grupo, acesse Contatos e Mensagens,
adicione um participante a chamada ou escreva um lembrete.
Adicionando Participantes a uma Chamada CD
Durante uma chamada CD, faga o seguinte para adicionar
participantes a chamada. Selecione Opgdes > Adicionar membro para
selecionar participantes a partir dos Contatos ou Registro de
chamadas ou digite diretamente os nimeros CD na tela Insira n°.
Entdo pressione [—/ para selecionar Concluido. Um Convite sera
enviado aos participantes desejados.
Entrando em uma Chamada CD apds o término da
Chamada em Grupo CD ter sido iniciada

Caso vocé nao tenha respondido ao Convite para participar da
chamada CD e o Convite j& expirou, é possivel acessar o Registro de
chamadas, selecionar o registro de chamadas CD em grupo, e
selecionar Entrar para participar da chamada em Grupo CD.

Entrando em uma Chamada CD apés o término da
Chamada em Grupo CD

Se uma chamada em Grupo CD terminou quando vocé receber o
Convite, depois que selecionar Entrar ao pressionar \—], o telefone

mostrara "A chamada ndo estd em andamento. Reiniciar a
chamada?".

® Se vocé selecionou Sim, o telefone mostrard "Aperte o botdo PTT
para iniciar a chamada". Entdo vocé pode apertar e segurar

para fazer uma chamada em Grupo CD para o Grupo.
® Se vocé selecionou Ndo, nenhuma operacdo sera executada.
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Enviando uma Solicitagdo de Interrupgao

Durante uma chamada CD ou uma chamada em Grupo CD, quando
outra parte estiver falando, vocé pode selecionar Opgdes >
Interromper para fazer uma solicitacdo para falar. Entdo o telefone da
parte mostra "xxxx quer interromper" Depois que a outra parte liberar

, vocé pode apertar e segurar ﬁ para falar.

Convertendo uma Chamada CD para uma
Chamada de Voz

O telefone suporta alterar entre chamada CD e chamada de voz.
Durante uma chamada CD, se vocé salvou um nimero de chamada
de voz da outra parte no telefone, para converter uma chamada CD
em chamada de voz, pressione e entdo selecione Sim quando o
telefone mostrar “Alternar para chamada de voz?"

Chamadas simultaneas
[3 Observagdo

A funcao Esperar depende da rede. Para assinar o servico, contate
sua operadora de rede.
Recebendo uma Chamada de Voz durante uma Chamada
(@h]
Quando vocé receber uma chamada de voz durante uma chamada
CD, o telefone mostrara a tela de chamada de voz. Neste momento,
pressione =] para selecionar Rejeitar; pressione O para
selecionar Atender; pressione [—/ para selecionar Opgdes e entdo
Atender ou Rejeitar.
Recebendo uma Chamada CD durante uma Chamada de
Voz

Quando vocé receber uma chamada CD durante uma chamada de
voz, o telefone mostrara “Chamada CD perdida de: xxxxxxxx." Neste
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momento, pressione Y—] para selecionar Ignorar e continue com a
chamada de voz; pressione [—/ para selecionar Esperar e o

telefone mostrara "Aperte o botdo PTT para chamar xxxxxxxx." Em
seguida, vocé pode fazer o seguinte:

® Pressione \—] para selecionar Cancelar. Entdo pressione
para retornar a tela de chamada de voz.

® Pressione [—/ para selecionar Alerta. Um Alerta sera enviado a
outra parte.

® Aperte e sequre para fazer uma chamada CD.

Recebendo uma Chamada em Grupo CD durante uma
Chamada de Voz

Quando vocé receber uma chamada em Grupo CD durante uma
chamada de voz, o telefone mostrara “Chamada em Grupo CD
perdida de: xxxxxxxx." Neste momento, pressione \—] para
selecionar Ignorar e continue com a chamada de voz; pressione
[=/ para selecionar Esperar e o telefone mostrara "Aperte o botdo
PTT para chamar xxxxxxxx." Em seguida, vocé pode fazer o seguinte:
® Pressione \—] para selecionar Cancelar. Entdo pressione
para retornar a tela de chamada de voz.
® Pressione [—/ para Convidar. Um Convite serd enviado aos
participantes do grupo.

® Aperte e sequre para fazer uma chamada CD ao iniciador da

chamada em grupo.
Recebendo um Alerta durante uma Chamada de Voz

Quando vocé receber um Alerta durante uma chamada de voz, o
telefone mostrara “Recebendo Alerta de: xxxxxxxx." Neste momento,
pressione \—] para selecionar Ignorar e continue com a chamada

de voz; pressione [=/ para selecionar Esperar e o telefone
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mostrard "Aperte o botdo PTT para chamar xxxxxxxx." Em seguida,

vocé pode fazer o seguinte:

® Pressione \—] para selecionar Cancelar. Entdo pressione @
para retornar a tela de chamada de voz.

® Pressione [—/ para selecionar Alerta. Um Alerta ser enviado.

® Aperte e sequre para fazer uma chamada CD ao iniciador do

Alerta.
Recebendo um Convite durante uma Chamada de Voz
Quando vocé receber um Convite de Grupo CD durante uma
chamada de voz, o telefone mostrara “Recebendo Convite”. Neste
momento, pressione Y—] para selecionar Ignorar e continue com a
chamada de voz; pressione [—=/ para selecionar Esperar e o
telefone mostrard "Entrar na chamada em Grupo CD?". Em seguida,
vocé pode fazer o seguinte:
® Pressione \—] para selecionar N&o. Entdo pressione para
retornar a tela de chamada de voz.
® Pressione [—/ para selecionar Sim. Entdo vocé pode entrar em
uma chamada em Grupo CD.

Outras Operagdes

Um toque para CD
® Contatos: Permite que vocé acesse rapidamente os contatos de

Conexao Direta quando for apertado a partir de ocioso.

® Registro de chamada: Acessa o registro de chamada para iniciar
uma chamada CD ou chamada em Grupo CD.

® Ultima chamada: Inicie uma chamada CD ou uma chamada em
Grupo CD com o chamador CD mais recente no registro de
chamada.
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Saindo de chamada em Grupo CD iniciada por mim

Selecione uma das seguintes configuracdes para permitir que a
chamada continue quando sair da chamada em Grupo CD iniciada
por vocé.

® Permite que a chamada continue.

® Finaliza a chamada de todos.

Adicionar um participante em uma chamada em
andamento

Selecione um dos seguintes para permitir que um participante
adicione um contato para a Conexao Direta ou Chamada em Grupo
CD iniciada por vocé.

® Permitir um Participante de adicionar um contato.
® Proibir um Participante de adicionar um contato.
Salvar um numero desconhecido

Quando vocé finalizar uma chamada CD de forma ativa, selecione se
deseja que seu telefone avise-o para salvar nimeros de Conexdo
Direta em sua lista de contato se ja ndo os tiver armazenado.

Meu Ndmero CD
Mostra seu nimero de Conexdo Direta.
Lista de CD Bloqueado

Visualize e modifique a lista de usuarios que proibiu de fazer
chamadas de Conexao Direta para vocé.

Tempo excedido de Alerta

Configure o periodo de tempo que deseja que o tom de Alerta se
repita.

Tempo excedido de Convite

Configure o periodo de tempo que deseja que o tom de Convite se
repita.

Luz de fundo do botdo PTT

Selecione se deseja ligar a luz do botdo PTT para eventos CD
recebidos.
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11 Multimidia

Camera

Tirando uma Foto

Selecione Menu > Camera e pressione O para tirar uma foto.
Na tela de CAmera, pressione [—/ para fazer configuracdes
relevantes.

Para ver as fotos, pressione [—=/ e selecione Ir para aloum.
Para configurar o armazenamento padréo, pressione [—/ e
selecione Configuragdo > Local de armazenamento.
Gravando um Video

Selecione Menu > Camera, pressione [—/ e selecione Modo de
captura > Video cdmera e pressione O para gravar um video.
Durante a gravaco de video, pressione [—/ para pausar ou
continuar, pressione \—] para interromper e salvar o video.

Na tela de Video cAmera, pressione [—/ para fazer configuracdes
relevantes.

Reprodutor de Musica

Criando uma Lista de Reprodugdo

1. Selecione Menu > Multimidia > Reprod. de musica > Opgdes >
Biblioteca de midia > Lista de reprodugao.

2. Selecione Opgdes > Criar para criar uma lista de reproducdo. Se
n&o houver lista de reproducdo, pressione [—/ (Criar) para criar
uma lista.

3. Adicione ou edite o nome da lista de reproducdo.

4. Selecione a lista de reproducéo, pressione O para abri-la.
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5. Pressione [—/ (Adicionar) para adicionar arquivos de &udio a
lista de reproducdo.

Reproduzindo Musica

Selecione Menu > Multimidia > Reprod. de musica para iniciar o
reprodutor de musica.

Selecione um arquivo de musica e pressione O para executa-lo.
Enquanto a musica é reproduzida:
® Pressione [ para pausar ou continuar.

® Pressione @ para ir para a préxima musica ou pressione @
para avancar rapidamente pela musica em execucéo.

® Pressione @ para ir para a musica anterior ou pressione e
segure (O] para retroceder pela musica em execucao.

® Pressione @ para mostrar a lista de reproducao atual.

® Pressione @ para mostrar a biblioteca de midia.
® Pressione para ajustar o volume.

® Pressione \—] (Minimizar) ou para sair da tela do
reprodutor de musica e execute a musica em segundo plano.

® Selecione Opgdes > Sair ou pressione
reprodutor de musica.

Reprodutor de Video

Selecione Menu > Multimidia > Reprodutor de video para iniciar o
reprodutor de video.

Pressione [=/ (Opgdes) e selecione Todos os videos ou Lista de
reprodugdo para selecionar um arquivo de video e pressione O para
executéd-lo.

Enquanto o video é reproduzido:
® Pressione O para pausar ou continuar.

para sair do
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® Pressione @ para ir para o proximo video ou pressione @
para avancar rapidamente pelo video em execugéo.

® Pressione @ para ir para o video anterior ou pressione e segure
@ para retroceder elo video em execucdo.
® Pressione @ para alternar para o modo de tela cheia. Entédo

pressione (@) novamente ou pressione \—] para sair do
modo de tela cheia.

® Pressione @ para mostrar todos os videos.
® Pressione para ajustar o volume.

® Pressione \—], para sair do reprodutor de video.

Gravador

Selecione Menu > Multimidia > Gravador e pressione [ para gravar
um clipe de dudio.

Durante a gravacdo do clipe de 4udio, pressione O para pausar ou
continuar, pressione [—/ para parar de gravar e salvar o clipe de
audio, pressione \—] para cancelar a gravaco.

Depois de interromper a gravagdo, pressione [ para executar o
clipe de audio.

Observacdo

Enquanto grava um clipe de dudio, mantenha o microfone do
telefone proximo a fonte de dudio para um melhor efeito de
gravacao.
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Radio FM
@ Observagdo
® Antes de ouvir ao radio, conecte um fone compativel em seu

telefone.

® O cabo do fone também funciona como antena do radio
enquanto o radio estiver ligado. Para assegurar uma boa
recepcao de radio, ndo desconecte o fone do telefone ou
dobre de forma severa o cabo do fone.

Ligando o Radio

Selecione Menu > Multimidia > Radio FM. O radio abrir na ultima
estagdo ouvida.

Quando vocé ouvir o radio pela primeira vez, pressione [—/
(Opgoes) para as seguintes opgdes:

® Sintonizagdo automatica: Procure canais automaticamente e salve
na lista de canais.

® Sintonizagdo manual: Procure canais manualmente e os salva na
lista de canais.

® Ajuste preciso: Ajusta manualmente a freqliéncia que aumenta a
cada 0,1 MHz.

® Definir frequéncia: Insira a frequéncia e pressione O para
executar o programa.

Ouvindo ao Radio
Quando estiver ouvindo radio:
® Pressione [J para ativar ou desativar o alto-falante.

® Pressione @ ou @ para ajustar a freqiéncia com precisao de
0,1 MHz.
® Pressione @ e @ para mudar de canal.

® Pressione % para ajustar o volume.
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® Pressione \—] (Minimizar) ou para sair da tela do radio e
execute o programa de radio em segundo plano.

® Selecione Opgdes > Sair ou pressione para desligar o radio
FM.

12 Navegador

Configurando o Perfil de Conexao

Antes de acessar a internet por meio de seu telefone, configure
primeiro uma conta. Em geral, uma conta ja foi pré-configurada em
seu telefone. Se desejar usar outra conta, entre em contato com seu
provedor de servico para obter informacdes da conta e crie uma
conta.

Acessando uma Pagina na Web

Para acessar uma pagina na web, abra o navegador e entdo faca o
seguinte:

® Selecione Opgdes > Abrir nova pagina e digite um endereco de
site da web.

Selecione Opgdes > Abrir pagina inicial para abrir a pagina inicial.
Selecione Opgdes > Favoritos e selecione um a partir da lista.
Selecione Opgdes > Histérico e selecione um a partir da lista.

Selecione Opgdes > Avangado > Paginas salvas para ver as paginas
da web que salvou.

13 USB

Conecte seu telefone a um computador com o cabo USB, clique duas
vezes em Meu Computador, encontre um disco chamado HUAWEI
ASSISTANT e clique duas vezes nesse disco. A seguinte caixa de
didlogo aparecera em seu computador.
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D O < @

Iniciar ligagdo por Iniciar PC Suite Transferir arquive Desinstalar controlador
marcacdo kelefdnica

Selecione a fun¢do desejada na caixa de didlogo:

® |niciar ligagao por marcagéo telefonica: Use o telefone como
modem USB.

® |niciar PC Suite: Use o telefone por meio do PC Suite no
computador.

® Transferir arquivo: Use o telefone como um dispositivo de
armazenamento em massa.

@ Observacédo
® Se 0 computador ndo reconhecer seu telefone, reinicie o

computador e tente novamente.

® Se 3 caixa de didlogo ndo aparecer, abre Meu Computador e
encontre o driver do telefone (aparece como um driver de CD).

® Para o Windows 7, é necessario selecionar Meu Computador >
HUAWEI ASSISTANT e entdo clicar duas vezes no arquivo
Setup.exe para mostrar o didlogo.

Instalando o PC Suite

O PC Suite ajuda a executar a maioria das operagdes do telefone em
um computador. E fornecido junto com seu telefone.

O programa de instalacdo do PC Suite funciona automaticamente
quando vocé usa a funcdo do PC Suite pela primeira vez. Siga o
assistente para completar a instalagdo e reinicie seu computador para
que a instalacdo tenha efeito.

[3 Observagédo

Para informacdes de como usar o PC Suite, consulte a ajuda do
mesmo.
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Acesso a Internet baseado em USB

Seu telefone pode ser usado como modem depois de conectado a
um computador com um cabo USB. O computador pode acessar a
Internet por meio do telefone.

O driver do modem USB e o programa de gerenciamento roda
automaticamente quando vocé usa a funcdo de modem USB pela
primeira vez. Siga o assistente para completar a instalagéo.

Depois da instalacdo, inicie o programa de gerenciamento, configure
uma conexao e entdo acesse a Internet.

@ Observagdo

® Apenas as versdes do Windows 2000, Windows XP, versdes de
32 bits e de 64 bits do Windows Vista e do Windows 7
suportam a funcao.

® Para detalhes, consulte seu provedor de servico.

Disco USB

Seu telefone pode ser usado como dispositivo de armazenamento
USB em massa. Vocé pode salvar arquivos no cartdo microSD.

Quando usar a fungdo de disco USB, as demais fungdes USB ficam
indisponiveis.

14 Bluetooth

Seu telefone suporta Bluetooth. Vocé pode sincronizar arquivos entre
seu telefone e um computador, transferir dados entre seu telefone e
outros dispositivos Bluetooth e falar no telefone usando um fone de
ouvido Bluetooth.

Selecione Menu > Configuragdo > Conectividade > Bluetooth e entéo
ligue ou desligue o Bluetooth.
Usando um Fone de Ouvido Bluetooth

Um fone de ouvido Bluetooth ndo estd incluido na embalagem do
produto e deve ser adquirido separadamente.
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1. Selecione Procurar dispositivos para procurar dispositivos
Bluetooth.

2. Selecione seu fone de ouvido Bluetooth a partir da lista.

3. Pressione [—/ (Selecionar).

4. Digite a senha do fone de ouvido Bluetooth para parea-lo com
seu telefone. Depois que o telefone estiver conectado com o fone
de ouvido, o icone do fone de ouvido \‘] é mostrado na tela
em espera, indicando que vocé pode utilizar o fone de ouvido.

Transferéncia de Dados

Selecione Procurar dispositivos para procurar dispositivos Bluetooth
disponiveis e entdo conecte seu telefone ao dispositivo desejado.
Agora vocé pode transferir dados entre seu telefone e outro
dispositivo Bluetooth.

Quando parear seu telefone com o dispositivo pela primeira vez, é
necessario inserir uma senha.

15 Solucao de Problemas

Se vocé teve problemas durante o uso de seu telefone, tente resolvé-
los de acordo com a tabela a seguir: Se o problema persistir, entre em
contato com seu prestador de servicos ou fornecedor.

Problema Assegure-se que

O carregador esta conectado
corretamente ao seu telefone e a
tomada.

A bateria ndo pode
ser carregada.

® O nivel de bateria é suficiente.
® A bateria foi instalada
0 aparelho néo liga. corretamente.

® Pressionar e segurar por
cerca de trés segundos.
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Problema

Assegure-se que

Né&o é possivel fazer
chamadas, exceto de
emergéncia.

® \océ estd na area de servico de
rede.

® A funcao de restricao de chamada
nao esté habilitada.

Ma qualidade de
chamada.

® Aintensidade de sinal é forte o
suficiente.

® Se vocé estiver dentro de algum
edificio, aproxime-se de uma janela
para uma recepcao melhor.

A intensidade do sinal
nao é forte o
suficiente ou o
telefone esta
geralmente offline.

V& para um local com forte
intensidade de sinal.

O telefone ndo
consegue encontrar
outros dispositivos
Bluetooth ou falha em
enviar ou receber
dados via Bluetooth.

® A funcao de Bluetooth de ambos
dispositivos esta ligada.

® A distancia entre os dois
dispositivos Bluetooth é menor do
que 10 metros.

® Nao existe obstaculos entre os dois
dispositivos.

® O outro dispositivo Bluetooth esta
configurado como visivel.

16 Avisos e precaugoes

Esta secdo contém informacdes importantes relativas as instrucdes de
operacdo do seu dispositivo. Ela também contém informagdes sobre
como usar seu dispositivo com seguranca. Leia estas instrucoes
cuidadosamente antes de usé-lo.
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Dispositivo eletrénico

Desligue seu dispositivo se seu uso é proibido. N&o use o dispositivo
quando o seu uso provocar riscos ou interferéncias com dispositivos
eletronicos.

Equipamentos Médicos

® Siga as regras e os regulamentos estabelecidos por hospitais e
instalacbes de salide. Nao use o seu dispositivo se seu uso for
proibido.

® Os fabricantes de marca-passos recomendam que uma distancia
minima de 15 cm seja mantida entre um dispositivo e o marca-
passo, para evitar potencial interferéncia no marca-passo. Se vocé
estd usando um marca-passo, use o dispositivo do lado oposto do
mesmo, e ndo o transporte no bolso frontal.

Atmosferas Potencialmente Explosivas

N&o use o seu dispositivo em uma area com atmosfera
potencialmente explosiva, e siga todos os avisos e instrucdes. Areas
que podem ter atmosferas potencialmente explosivas incluem
aquelas onde vocé é normalmente instruido a desligar o motor do
seu veiculo. Provocar fagulhas nestas areas pode causar explosdes ou
um incéndio, resultando em ferimentos ou até mesmo em mortes.
N&o use o seu dispositivo em pontos de reabastecimento, como
postos de gasolina. Respeite todas as restricdes de uso de
equipamentos de radio nos depositos, na armazenagem e areas de
distribuicdo de combustivel, e em indUstrias quimicas. Além disso,
obedeca as restricbes em areas onde operacdes com explosivos
estejam em andamento. Antes de usar o dispositivo, preste atencao
nas areas que tém atmosfera potencialmente explosiva e que
frequentemente, mas nem sempre, estdo claramente indicadas. Estes
locais incluem areas abaixo do convés em barcos, instalacoes de
transferéncia ou armazenagem de produtos quimicos e areas onde o
ar contenha produtos quimicos ou particulas como graos, poeira ou
pos metdlicos. Consulte os fabricantes de veiculos que usem gas
liquefeito de petréleo (como propano ou butano) para saber se este
dispositivo pode ser usado com seguranca em sua proximidade.
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Seguranga de Trafego

Observe as leis e regulamentos locais ao usar este dispositivo. Da
mesma forma, ao usar o dispositivo durante a conducdo de um
veiculo, siga as seguintes diretrizes:

Concentre-se na conducdo. A sua primeira responsabilidade é
conduzir com seguranca.

Né&o utilize o dispositivo para conversacdo durante a condugéo.
Utilize acessdrios viva-voz.

Quando desejar efetuar ou atender uma chamada, estacione o
veiculo no acostamento da estrada antes de utilizar o dispositivo.

Os sinais de radiofrequéncia podem afetar os sistemas eletronicos
de veiculos motorizados. Para obter mais informacdes, consulte o
fabricante do veiculo.

Num veiculo motorizado, ndo coloque o dispositivo sobre o air
bag ou na area de ativagdo do mesmo. De outra forma, o
dispositivo pode feri-lo devido a forca exercida no momento da
ativacdo do air bag.

Né&o utilize o dispositivo durante um v6o. Desligue o telefone
antes de embarcar em uma aeronave. Usar dispositivos sem fio
em uma aeronave pode causar perigo a operacdo da mesma e
atrapalhar a rede de telefone sem fio. Também pode ser
considerado ilegal.

Ambiente de Operagao

Né&o utilize ou carregue o dispositivo em locais com po, Umidos ou
sujos, ou com campos magnéticos. Do contrario, isso pode causar
mau funcionamento do circuito.

O dispositivo estd em conformidade com as especificagdes
relativas a radiofrequéncia quando é utilizado proximo do ouvido
ou a uma distancia de 1,5 cm do corpo. Certifique-se de que os
acessorios do dispositivo, tais como uma caixa ou estojo ndo
contém componentes de metal. Mantenha o dispositivo a uma
distancia de 1,5 cm do corpo para cumprir o requisito
mencionado anteriormente.

Em dias chuvosos e com trovdes, ndo use seu dispositivo
enquanto estiver sendo recarregado, para evitar perigos causados
pelos raios.
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® N&o togue na antena durante uma chamada. Tocar a antena afeta
a qualidade da chamada e resulta num aumento do consumo de
energia. Como resultado, os tempos de conversacdo e de modo
de espera diminuem.

® Durante a utilizacdo do dispositivo, observe as leis e
regulamentacdes locais e respeite a privacidade e direitos legais de
terceiros.

® Mantenha a temperatura ambiente entre 0°C e 40°C enquanto o
dispositivo estiver sendo carregado. Mantenha a temperatura
ambiente entre 0°C e 40°C para usar o dispositivo com a bateria.

Prevencdo de Lesdo Auditiva

O uso de fones de ouvidos em volume alto pode lesionar sua audic&o.
Para reduzir os riscos de lesdo a audicao, diminua o volume do fone
para um nivel seguro e confortavel.

Seguranga das Criancas

Tome todas as precaucdes com relagdo a seguranca das criangas.
Deixar as criancas brincar com seu dispositivo ou acessorios, que
podem incluir pecas removiveis, pode ser perigoso, ja que
apresentam risco de sufocamento. Certifique-se que as criancas
pequenas sejam mantidas longe do dispositivo e seus acessorios.

Acessorios

Use somente os acessorios entregues pelo fabricante. Usar acessérios

de outros fabricantes ou fornecedores com este modelo pode

invalidar qualquer aprovacdo ou garantia aplicada ao dispositivo,

pode resultar no seu ndo funcionamento e pode ser perigoso.

Bateria e Carregador

® Desligue o carregador da tomada e o dispositivo quando ndo
estiver em uso.

® A bateria pode ser carregada e descarregada centenas de vezes
antes de desgastar-se. Quando o tempo no modo de espera e o
tempo de conversacao forem menores do que o tempo normal,
substitua a bateria.

® Use a alimentagdo AC definida nas especificagdes do carregador.
Tens&o de energia incorreta pode causar incéndios ou mau
funcionamento.
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N&o conecte os dois polos da bateria com materiais condutores,
como metais, chaves e jéias. Do contrario, a bateria pode sofrer
curto-circuito e pode causar danos e queimaduras em seu corpo.

N&o desmonte a bateria nem solde os seus pdlos. Do contrério,
pode levar a vazamento de eletrdlito, superaquecimento, incéndio
ou explosdo.

Se ocorrer o vazamento dos eletrdlitos da bateria, tenha cuidado
para que nédo toque sua pele ou seus olhos. Se houver contato
dos eletrdlitos com sua pele ou seus olhos, lave imediatamente
com &gua limpa e consulte um médico.

Se houver deformacéo, mudanca de cor ou aquecimento anormal
na bateria em qualquer situacao, remova a bateria imediatamente
e pare de utilizé-la. Do contrério, pode levar a vazamento de
eletrolito, superaquecimento, incéndio ou explosao.

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado (fios expostos ou
quebrados, por exemplo), ou se o adaptador estiver solto,
interrompa seu uso imediatamente. Este tipo de defeito pode
causar choque elétrico, curto-circuito do carregador ou incéndio.
N&o descarte as baterias no fogo, pois podem explodir. As
baterias também podem explodir se forem danificadas.

Limpeza e Manutengao

O dispositivo, a bateria e o carregador ndo sdo resistentes a agua.
Mantenha-os secos. Proteja o dispositivo, a bateria e o carregador
da 4gua e do vapor. Ndo manuseie o dispositivo ou o carregador
com as maos molhadas. Do contrario, pode levar a curto-circuito,
mau funcionamento do dispositivo e choque elétrico no usuario.

N&o coloque seu dispositivo, bateria ou carregador em locais onde
podem ser danificados por colisdo. Do contrario, pode levar a
vazamento de eletrélito, mau funcionamento do dispositivo,
superaquecimento, incéndio ou explosao.

N&o coloque midias magnéticas, como cartdes magnéticos e
disquetes, perto do dispositivo. A radiacdo do dispositivo pode
apagar as informagdes contidas na midia.

N&o exponha o aparelho, bateria ou carregador a temperaturas
altas ou baixas demais. Do contrdrio, podera ndo funcionar
normalmente, além de poder causar incéndio ou explosao.
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Quando a temperatura estiver a 0°C, o desempenho da bateria é
afetado.

® N3o coloque objetos de metal pontiagudos, como alfinetes, perto
do fone receptor. O fone de ouvido pode atrair esses objetos e
machucé-lo quando vocé estiver usando o telefone.

® Antes de limpar ou realizar a manutencéo do telefone, desligue-o
e desconecte-o do carregador.

® N3o utilize nenhum detergente quimico, talco, ou qualquer outro
agente quimico (como alcool e benzeno) para limpar o aparelho e
o carregador. Isso pode causar danos ou incendiar o aparelho.
Limpe o aparelho e o carregador com um pano antiestatico macio
e levemente umedecido.

® N3o desmonte o aparelho nem seus acessorios. Seu aparelho e
acessorios perdem a garantia quando desmontados e o fabricante
néo se responsabilizara por danos.

Chamadas de emergéncia

Vocé pode usar seu dispositivo para chamadas de emergéncia na drea
de servico. Entretanto, ndo garantimos conectividade para todas as
condicbes. Nunca conte apenas com o seu telefone celular para
comunicacdes importantes e urgentes.

Informagdes sobre Certificagdo (SAR)

Este dispositivo mével atende as diretrizes de exposicdo a ondas de
radio.

O seu dispositivo sem fio € um radiotransmissor e receptor de baixa
poténcia. Ele foi desenvolvido para operar dentro dos limites de
exposicao a ondas de radiofrequéncia recomendados por diretrizes
internacionais. Estas diretrizes foram desenvolvidas pela organizagdo
cientifica independente ICNIRP (Comissdo Internacional de Protecao
contra as Radiagdes Nao-lonizantes) e inclui margens de seguranca
desenvolvidas para assegurar a protecdo de todas as pessoas,
independente da sua idade e saude.

A SAR (Taxa de Absorcdo Especifica) é a unidade de medida da
quantidade de energia de radiofrequéncia absorvida pelo corpo
humano durante a utilizagdo do dispositivo sem fio.

O valor da SAR é determinado nos niveis mais altos de poténcia,
produzidos em laboratério, e por isso o nivel real de um dispositivo
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sem fio em uso pode estar abaixo do valor de referéncia. Isso
acontece porque os dispositivos sem fio s&o programados para
utilizar a menor poténcia necessaria para seu funcionamento em rede.

O limite da SAR, adotado nos Estados Unidos e no Canada, é de 1,6
watts/kg, média calculada sobre 1g de tecido. O mais alto valor da
SAR reportado a FCC e a IC para este tipo de equipamento, quando
usado junto do ouvido, é de 1,180 W/kg, e 0,707 W/kg quando
usado junto do corpo.

Declaracdo da FCC

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com
os limites para dispositivos digitais classe B, consoante a Parte 15 das
normas da FCC. Esses limites tém o objetivo de proporcionar
protecdo adequada contra interferéncias nocivas em uma instalacéo
residencial. Esse equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofreqiéncia e, se instalado e utilizado de outro modo que ndo o
especificado nas instrucdes, pode causar interferéncias nocivas nas
comunicacdes por rédio. Contudo, ndo hé garantias de que
interferéncias ndo ocorram. Caso este equipamento cause
interferéncia na recepcdo de ondas de radio ou TV, o que pode ser
determinado ligando e desligando o aparelho, recomenda-se ao
usuario tentar corrigir a interferéncia por meio de uma das seguintes
medidas:

-- Reorientar ou reposicionar a antena receptora.
- Aumentar a distancia que separa o equipamento do receptor.

-- Conectar o equipamento numa tomada em circuito diferente
daquele em que o receptor esta conectado.

- Procurar a assisténcia técnica do distribuidor ou um técnico em TV /
radio qualificado.

Este dispositivo cumpre com as regras da Parte 15 das normas da FCC.
Sua operacao estd sujeita as seguintes condicdes: (1) este aparelho
nao deve causar interferéncias nocivas; e (2) este aparelho deve
aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que
ocasione operagéo indesejada.
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A\ Cuidado

Alteracdes ou modificagdes ndo autorizadas expressamente pela
Huawei Technologies Co., Ltd. podem invalidar a autorizacdo da
FCC para a operacdo deste aparelho.

Nota sobre Conformidade com a Regulamentacdo Brasileira
Produto Telefone Mével Celular — modelo: U6020

Q. ANATEL  us020
Cod. Homologagdo 2371-12-3257
(01) 07898489997231
Huawei do Brasil

Nota sobre a Resolucdo n° 506:

[ ‘Este equipamento opera em carater
secundario, isto é, ndo tem direito & prote¢do
contra interferéncia prejudicial, mesmo de
estagbes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater
\ primério’

Site para consulta: www.anatel.gov.br

Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolugdo n° 242/2000 e
atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de
exposicdo da Taxa de Absorcao Especifica referente a campos
elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofreqliéncia, de
acordo com as Resolucdes n°. 303/2002 e 533/2009.
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Visite www.huaweidevice.com/worldwide/support/hotline para obter
o numero de telefone e o endereco de e-mail atualizados
recentemente em seu pais ou regiéo.
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